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Tutti i giornali riportano questi preziosi 
dücumenti riveduti e corretti naturalment > 
per comodo dei fedelissimi sudditi.

A smentire una volta d¡ piu le assiirilo 
accuse che la stampa democrática non cessa 
di scagllarc contro il partito-dsir<i;-4¿'na .i-., 
guardo airoíía polüica dell attuale nostro 
Gabínetto, ci permettiamo di riprodurne 
qualcuno fra i piü tníeressaníí.

U Ministro degli affari esteri a! Ministro 
del Re a Parigi.

Firenze, 3 dicembre 1867.

Signor Ministro,
Abbiamo veduto con dolorosa sorpresa che 

il signor Rouher si permiso di insultare il 
nostro Re nella seduta del Corpo Legislativo.

Esamini un po’ come va questa faccenda? 
I/insulto fu fatto dassenno, o da burla?

In ogni caso, faccia in modo di ottenere 
qualehe spiegazione in proposito, tanto peí 
quieto vivere.

Mknabrba.

il Ministro del Re a Parigi al Ministro 
degli affari esteri, Firenze.

Parigi, 7 dicem bre 1867.

Signor Ministro, 
lo credo proprio che abbiate perduta la 

testa. Dove sono questi insulti, queste offe- 
se? lo e il signor márchese di Moustier ab­
biamo cercato col lanternino le frasi del di­
scorso del sig. Rouher a cui si riferisce il 
dispaccio dell’E. V., ma non ci abbiamo tro- 
vato nuila, absolutamente nulla da offender- 
sene. Anzil 

Figorarsi che necessitá di menare tanto 
scalpore per un naturalissimo movimento o- 
ratono.' Forse che coteste bazzecole non sono

lecite ad un francese? Tanto piü poi contro 
di voi, che infine non siete alíro che se/n~
plici italiani?.....

Vergognatevi della vostra sfaeciataggine 
e lasciatemi pensare in pace a’ miei risotti.

Nigra.

ii Ministro degli Esteri al Ministro del Re 
a Parigi.

FitSBze, J 2  dteerobru 1867.Signor Ministro,
Avete pienamente ragione, e vi domando 

mille scuse del disturbo che vi ho arrecato 
col mió imprudente dispaccio.

Anzi, dite puré al signor Rjuher che noi 
gli siamo ben riconoscenti delle cor test e- 
spressioni da lui úsate nel GorpoLegislativo 
a nostro riguardo. E cosi puó ritetiersi e- 
saurita codesta spiacevole vertenza.

Onorateci dei vostri comandi, e continúate 
a servir gloriosamente ITtalia coi vostri in- 
superabili risotti, come sempre faceste.

M e n a b h e a .

II R. Incaricato d’affari a Vienna al Ministro 
degli esteri a Firenze.

Viecna, 18 dicembre 1867,

Come va questa faccenda? Tutti sono scan- 
dalizzati del diseorso del signor Rouher. 
Perché lo soflrite cosi in pace? II signor di 
Beust ne ride sotto i baffi, ed io puré. Sap- 
piatevi regolare.

B l a n c .

II Ministro del Re a Londra al Ministro 
degli Esteri a Firenze.

Londra. 18 dicembre 1867.

Lord Stanley, appena lesse il discorso del 
signor Rouher, ha fatto una tale smorfia, 
che mi spaventó sul serio. Come si puó di­
geriré pacificamente siffatti insulti? lo non 
lo  so capire dawero. Comunque, spero che 
ne domanderete rigorosamente soddisfazione.

Altrimenti, dove andiamo? —  Tanto per vo­
stra norma.

D'Azeglio.

II Ministro del Re a Berlino al Ministro 
. degli Esteri a Firenze.

Berlino. 18 dicembre 1897.
II conte Bismark, riíornando quest’oggi da 

pranzo , mi fa dire che il discorso del si­
gnor Rtíiber é un fatto da deplorare.

Lo*á[^)I¿írhtfe' voi? Altro che Roma, se an- 
. diam avaníi di questo passo!

Laünav.

II R. Incaricato d'affari a San Pietroburgo 
al Ministro degli Esteri, Firenze.

San Pietroburgo, 16 dicembre 1867.
La Russia ravvisa nel diseorso di Rouher 

una ragione di piü, per considerare ITtalia 
per quel che vale.

Ho eapito Vaniifona, e ve la trascrivo per 
vostro governo. Statemi sani, se potete.

ISGONTBÍ.

II Ministro degli affari Esteri a tutti 
i Ministri del Re.

Firenze, genoaio 1868.

Siete tanti asini, con o senza coda. II vez- 
zoso Nigra, T inarrivabile diplomático, mi ba 
scritto, mi ha commosso, mi ha persuaso a 
non farne nulla. E che io perda la prote- 
zione della mia santa paírona se muovo un 
dito. Voi non ne sapete un cavolo. Rouher 
ha parlato come un libro stampato, e le sue 
invettive contro di noi, non giá come in- 
vettive da noi si debbono considerare, ma 
come eomplimenti della piü squisita caval-
leria  francese. Non mi seccate adunque,
e continúate a godervi in pace le vostre 
rappresenlanze.

Mghabeea.
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d o n  p a s q u a l e

Egli é! resiste immobile 
Qual rupe alle burrasche,
Fra i piedi ognor ci capita 
Ci rompe ognor le tasche,
E in barba a Italia attonita 
11 Prete ingrassa e sta

Lieto pensando alTultima 
Vicenda di ministri 
Che sulTltalia piovere 
A mille fe ’ i sinistri,
E sa, che dalla polvere 
Per or non sorgerá!

Come un Monarca in solio,
O un Papa in sinecura 
Siedeva un Prete a reggere 
Una modesta cura,
E dato ad orgia assidua 
Beveva notte e di.

D’oltraggio , ne d'encomio 
Non degno é Don Pasquale:
Per testa é proprio ün asino, 
Per adipe un maiale,
E un di di vino túrgido 
Prese a parlar cosi:

« Dal Monte Bianco a Genova
• Dal Tanaro al Ticino,
■ Serosci tremendo il fulmine
■ locendii pur Torino,
" E per la strage túrgido 
. Sangue travolga il Po:

.  Eh! v ia: non mi scompagino
■ Ché poco a me ne importa;
« Parché la mia perpetua
• In eucinar sia accorta,
. E fermo io possa bevere 
« Chieder di piü non so 1 

« La Chiesa, or dite, é trepida
■ DelTempio al reo disegno
• Ché il pensalore libero
« Tende a minarle il regno?
• K il dite a m e? che diavolo!
« Ci pensi il Papa-Rel

• Del resto o viva in gloria 
« Pío Nono od in periglio,
« Veda vittoria arridere
« O parta per Tesiglio,
• Dei miei pensieri é l’ultimo,
• E cura mia non é !

• Se scorra un mezzo secolo
• Pria, ch’ io discenda all'orco,
• Se ehieto io possa vivere,
• Bere e mangiar da porco,
« Pago sará quest’animo,
« E Iddio ringrazierá!

■ Dite, che Tltalia s’agita
• Ch’arde ogni cosa intorno,
• Che ei sovrasta orribile
• Della sciagura il giorno?
« Per D io ! rómpete i timpani, 
« Tácete per pietá!

• Se fu il nocchiero naufrago,
« Se trovó morte in viaggio,
« Se invan cercó la bussola,
« Speró di faro un raggio,
( DelT inconsulto nauta 
< Colpa soltanto fu!

« Stolto é .ch i pensa ai posteri,
• O tenta ardite imprese,
• Chi studia astruse pagine,
• U al ciel le voglie ha tese, 
« Stolto é chi prese a cómpito
• La gloria o la virtü !

« Oh! quanto é meglio placido 
.  Goder gTincerti giorni,
■ E senza spine e triboli 
c Farli di rose adorni,
« Né rompersi le scatole 
« Pensando alTavvenir!

« Oh I quanto é meglio ai mobili 
« Capricci rei del fato,
• Opporre un’alma apatica
• L'n cuore imperturbati.,
« E calmo ed impassibile 
« I sonni suoi dorm ir!

« Coraggio, or su! fu valida 
« Per me la man del cielo,
« E mi donó Perpetua
• Calda di santo zelo
« Tipo fedel, palpabile,
« Di amore e di bontá!

« A lei salute! e florida 
» Speranza la conforti;
> Avrá nel cielo il premio 
.  Dei santi suoi trasporti
« Se pronta sempre, e docile
> AI voler mió sará! »

Disse! nel ciel benéfica 
Spuntava giá Taurora:
Su, Don Pasqual, deciditi 
Ché di corcarti é Tora,
E il vino omai lo stomaco 
Piü contener non puó.

Surse alia meglio il Párroco,
E tutto barcollante,
Andó ruttando in camera,
Trovó la serva, e ansante 
Sulla polluta coltrice 
Accanto a lei piombót

Gio. Brumbelli.

Tipi originali

Riportiamo nella sua ingenua ed origínale 
¡ntegritá la seguente lettera, scritta da un 
giornalomane di nuovo genere.

Essa fu spedita, debitamente firmata, alia 
Direzione d’un giornale politico torinese, ed 
a noi gentilmente comunicata per la debita 
riproduzione.

Non crediamo necessario di farvi sopra 
alcun commento,. poiché parla fin troppo da 
sé. II documento é storico, e tanto basti.

Eccolo:
Jll. signor Direttore,

Bramando io di entrare collaboratore in un 
giornale politico di Torino, mi dirigo a lei 
fiducioso nella sua bontá, nel suo gene­
roso cuore e nella assennatezza sua.

Ma é necessario per ricevermi come tale 
che lei mi conosca, quindi ecco che le spia» 
tello qui per filo e per segno le mié qua­
litá fisiche e morali.

In primis el tante omnia, sono un giovane 
di famiglia onorevole, ricca di circa un mi-
lione  Guardi che non la sballo, ma la é
pura veritá, e se volesse accertarsene venga 
da me, che le faró vedere documenti au- 
tentici tali da distrurre ogni dubbio.

Principio dalle qualitá fisiche; per finiría 
presto con esse che debbano importarle

moltissimo, ma hanno poco a che fare colla 
carica che desio..

Sono un bel giovine: grande, lungo, ma­
gro, con uno nasino che sembra un pepe­
rone cotto, manine gentili, candide come 
Tebano, o meglio come Tavorio: labbra di 
eorallo (falso), occhi poi.... oh questi sono 
un gioiello, cioé due gioielli stupendi che 
vengono, i gioielli non gli occhi, dalTAfrica.

In quanto al fisico ho finito —  te o to 
finito.

Passiamo al morale.
Sono un po’ scapatello, ma d'ingegno, oh 

su questo non si burla!
Sono poeta, di una fantasia vivace, di una 

immaginazione cosi spiendida (altro che il 
gaz) che i miei parenti, e- se n’ intendono 
veh!, predicono che diverró, che so io?... un 
Omero.... un Dante; io mi accontento peró 
di divenire un Petrarca.

Se aentisse le mié canzoni, credo che la 
farei divenire di sasso, o almeno, veda forza 
del progresso! son certo che resterebbe fer- 
rao sul luogo ritto e impalato come una 
statua per'tutía la vita; altro che Orfeo che 
tirava dietro le pietre; io sono senza peri­
colo; se una pietra fosse corsa con una ve­
locitá un po’ piü sregolata Tavrebbe coito 
nella schiena, che invece a me ció non suc­
cede.

In quanto poi agli studi sono avanzatis- 
simo; sono in terzo anno di legge, ma as- 
sisto alle lezioni di belle lettere, teología, 
fisica, chimica, medicina; Túnica cosa che 
mi dá sui nervi é la matemática: non giunsi 
mai a estrarre una radice quadrata da un 
numero maggiore di 81.

Ho poi una facilitá per scrivere, incredi­
bile; in un attimo vergo pagine, libri, v o ­
lumi e tutto corretto, con una calligrafia poi 
veramente degna di osservazione.

Finora ho parlato delle mié qualitá; ora 
le  diró le condizioni che son disposto ad 
accettare e quelle che pongo.

Dichiaró anzitutto che tutto é a prezzo 
fisso, non cangio una disposizione. In fatto 
di onorario mi accontento di poco: 50 fran- 
chi al mese, assumendo Tohbligo di scrivere 
tre articoli alia settimana. 

lo m ’ incaricherei di:
Scrivere quanti romanzi lei vuole, Tuno 

piü bello, piü interessante deU’altro.
In occasione di un pranzo politico o no, di 

rappresentare il mió pregiato periódico (s’ in- 
tende che paghi lei lo scotto), di mangiare 
la parte debita e per soprappiü di fare, se 
sará necessario, discorsi quanti se ne vogliono. 
Di andaré ai teatri, ché la música, la cora- 
media, la tragedia ed il dramma, mi piac- 

. ciono immensamente.... se sono belli.
In carnovale di andaré ai veglioni in ma- 

sebera, ai balli, alie feste, per infórmame 
i lettori poi delle gazzette; le spese sempre 
a suo carico. Succede una rivoluzione? Leí e 
monarchicQ, ed io puré. Dunque mentre leí 
fulmina... articoli, io, novello eroe dei due 
mondi, formo una legione italiana monar'

Ayuntamiento de Madrid



5CHÍAFF0
nORALE

; J I |  R D U H Eñ 
i? SU8Ú 0 H  plfNAbl

' /-

i:.'1
í :
V¡tí'

Jfasim re/Jii/az M m B .rrisuLTAio JltUAV£ñr£ffZA MEfrAaRBA-fídyMñ. F  rk-f A  - ^ ,2  - 7 .  7  v-^j ■ z- J  n
H m cYcanaM sakguincU  fítJÍrz  ̂rfi//¿ írifUinintenÚ li  )¿j/fl?d. /fe

V í-.V*"'-' ' -re. ■

íl/ 7^ i k  m tiíeís/Jilltdlm iro kjrizkY ¿/Íem ' 
}re¿ cés^/7!dik¿ y/yzvff/.

Iprel/riofísi síao mejsiakpórkm.Fpij'yig.-su.l̂ - 
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chica e giú botte da orbo, e quando i rea- 
listi costituzionalisti, i veri patriotU msom- 
ma canteranno vittoria, di chi sará il m é­
rito? DeUa Gazzetta... (e qui c e  il nome del 
giornale, di eui vorrebbe essere collobora- 
tore.)

Oh! io vado in solluchero al solo pen- 
sarci.

M’incarico di battermi per lei in caso di 
duello, peró lei mi retribuirá oltre lo sti- 
pendio, se ne esciró vivo L. 100, se ferito, 
L. 200 oltre le spese di guarigione, se morto 
L. 1000 oltre la sepoltura. _

Come puó giudicare, le m:e pretensiom 
fiono poche anzi nulle, avuto riguardo alle 
mié qualitá morali e fisiche; scommetterei 
che se ora. la Gazzetta ha bOOO (dico cosí 
per dire un numero qualunque) abbonati, 
appena si leggerá un mió articolo essi cre- 
sceranno a 30 000, poi a 30 000, poi ad 1, 
2, 3 milioni e via via, finché quando tutto 
il mondo vecchio, nuovo e nuovissimo sará 
abbonato, ognuno s ’abbonerá a 2, poi a i, 
a h copie e cosi via via.

Vede adunque la sua eonvenienza ad accet- 
tarmi come collaboratore del suo pregiato 
giornale. In caso nol potesse, la pregherei 
a voler pubblicare se puó il seguente avviso: 

« Un giovine, ricco, d’ ingegno straordi- 
. nario, che diverrá coU’awenire un Dante, 
,  un Omero, o almeno un Petrarca cerca

« entrare come collaboratore in qualunque 
« giornale politico, purché monarchico e di 
« Torino, obbligandosi a fornire tre articoli 
« alia settimana, mediante un onorario di 
« L. SO mensili.

« Le altre convenzioni da trattarsi parti- 
.  eolarmente. » {Segue la firma.)

GIANCIÁFMSGOLE

11 19 del corr. aprile verrá inaugurata 
una TiMowa cAícsa in Torino, dedicata a Santa 
Barbara.

In pochissimo tratto di tempo oramai si 
contano fino a quattro le chiese nuove nella 
nostra cittá.

E ci lamentiamo della crescente immo- 
ralilá f

fi
A Firenze, mentre la salma del generale 

Druetti veniva portata al Cimitero, successe 
un piccolo tafferuglio a cagione d’un uffi­
ziale di fanteria, il quale avrebbe usato 
qualche rigore nel voler tener a segno la 
folla che ingombrava quel luogo sacro. II 
fatto peró é narrato dagli stessi giornali 
fiorentini in modo da non farci annettere 
alcuna seria importanza.

Ebbene, il solito corrispondente del Conte 
Cava-oro lo narra con cosi foschi e tristi 
colori, come se si trattasse d’una scena trá­
gica delle piü compromettenti.

Benedetto corrispondente t
Ch’egli abbia ancora sullo stomaco quelle 

serte uova sode di Pasqua ?
fi

Dunque ormai si dá per positivo ehe le 
basi della Convenzione relativa ai beni ec­
clesiastici vennero definitivamente concór­
date o Parigi!

Che gusto, perdinei! Ma possibile che in 
Italia non si sappia proprio far nulla senza 
ricorrere a Parigi.

Per poco che si continui su questo camodo 
sistema, piü non ci sarebbe da stupirsi se 
i nostri eaporioni della banda finissero an­
che col trasportare colá la nostra Capitale 
definitiva!

L’míio infinito, Valtro presente, 
Ambi son figli d ’un genitor,
Ma se scatenasi rmfer repente 
Reca ove giunge morte e dolor.

S p i e g a z i o D e  d e l l a  s e i a r a d a  a n t e c e d e n l e
PORTO-VENE-RE 

A u d is io  ( í iu s e p p e , Gerente.

Gli anniinzi si ricevono esclusivamente presso CAllLO MANFEEDI, via Finanze, 1, vicino a via Nuova, Torino.

10,000 GUARIGIONj IN SOLI 2 ANNl
TT» TT¥"* rTT/"\1VTTi» c o l l 's c q u »  a n lis ift lit ic®  preparati da|
'I J N 1 jÍ í Z i 1 Ü Í > 1 1 j *• Hessiai» di Nipoli. non caustica, vera-
¡meüle miraco'osa, garantua senza m e r c u r io  o
¡da non portare per nnlla r e B ír lo g ím e n t o  a l l  u r e t r a .  Detla^, 
liina guarisce radicalmente in soli 3 giorni g'i scoli receoii ed i piu 
'cronici, nonché i ílnssi bianchi delle donne e le nlcen in generale.
' Bottiglia coll’ i>trutlone L. 4 — Deposito generale, farmacia Schiap- 
,parelii, P 'a z z a  S. Gioanni Torino. -  Asti, Siravegoa -  Casale, Bonsi- 
¡goore -  Pinero'o, Badariotti -  Veneria Reale, Gallo — Spedizione con­
lro vaglia. _______ _

CHI NON VEDE NON CREDE
OCCASIONE UNICA 

v e r o  r i b a s s o  d e l  c i n q u a n t a  p e r  1 0 0
CAPPELLI di paglia novitá da uomo, da donna e da ragazzo, 

guerniti e sguerniti da L. 1, 2, 3, 4 e piü.
Via Finanze, num. 1, angolo di via Nuova.

Presso CARLO MA3ÍFREDI via Finanze, 1, Torino.

ARTICOLI in Cuoio di Russia ed in cuoio verde —  Novitá
Grandioso assortimento di CABAS per signore, BORSE da viaggio, 

PORTAFOGLI , PORTABIGLIETTI , SCATOLE a tabacco, PORTA- 
ZOLF.ANELLI, CALAMAI, PENNE, ORECCHINI, SPILLONI, SPILLE da 
uomo, UOTTON! per polsini (mancAellej), NECESSAIRES per signori 
e signore, ed una quantitá d'articoli di novitá e fantasia.

Prezzi fissi e limitatissimi, marcati in cifre conosciute.

Presso C. MAXFRFÜl, via Fíüanze, 1, Torino.

S p e c i a l i t a  d i  a r t i c o l i  i n g l e s i
Rinomati RASOI R o d g e r s  L. 5 — D l íR a n t e  L. 3 —  G a l a n t e  L. 2 50

—  D e l l 'A r h a t a  L. 1 5 0 — STECCHE per afiliare i rasoi a quat­
tro faccie da L. 5 a 8 —  Idem a due faccie da L. 1 50, 1 75,
2 50, 3, 4 50 e 6 —  Vera P.ASTA Hamon pére per cent. 50 il 
pezzo — ZEOLITHE e L.AMINATOlO { sist. Sol ier) cent. 40 ¡1 pezzo.

AGUI inglesi —  Eleganti PORTAFOGLI contenenti 100 aghi 
assortiti da cent. 60, 80, L. 1, 1 23 , t 50, 1 75 e 2 —  1000 
AGII! assortiti, divisi in 10 scatolette, riunite in una, da L. 4, 
5, 6 e 8 —  SPILLE bianche e nere in pacchi da cent. 30 e 40, 
ed in scatole da cent. 50 e 60 —  Idem in acciaio dorato L. 1 
la scatoletta —  Per capelli da cent. 25 a 50.

Eleganti ASTÜCCI contenenti 4 paia di furbici (ogn i forbice 
serve ad un uso particolare) da L. 15 a 33 —  FORBICI da la­
voro e da toeletta da L. 2 e 3 — Idem foderate in cuoio di 
Russia, da L. 3 , 3 50, 4 e 4 50 —  AFFILA COLTELLI, forbici 
e temperini L. 4 caduno —  Id. in forma di ciondolo I-. 1 — 
TIRA-TURACCIOLI nuovo sistema —  SMELLING SATTS efficacis- 
simo contro gli svenimenti e cattive emanazioni, boccette in 
astuccio di cuoio da L. 2 50 a 3 — PENNE a serbatoio d’ in­
chiostro a doppia tempra, quattro dimensioni di punte, L. 3 la 
scatola — ELASTÍC BANÜS a L. 1 50 la scatola.

POLVERE SAÜNDERS per toeletta Ccnt. 80 il pacco — Estratti 
finissimi SAUNDERS L. 2 cad. —  SAPONE VINDSOR cent. 80 il 
pacco, 3 pezzi — SPAZZOLE per denti L. 1 50 cad. —  NECES- 
SAIRES da lavoro e toaletta — INCHIOSTRO a cent. 60 la boc- 
eetta -  Idem indelebile per marcare la lingeria L. 1 25 cad.
—  CARTA per lettere, pacchi di 10 J  fogli L. 8, piccolo formato 
L. 2 —  TAFFETAT inglese (per tagli e ferite) a cent. 25 la cartina

¡PORTAFOGLI contenenti 12 foglietti taffetat a diversi colori L. 1 
I— PESA-LETTERE a diversi prezzi —  BILANCIE tascabili, uti- 
'lissime per viaggio e navigazione da 5 e 12 chilogrammi, di 
I  precisione garantita.
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